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,Kdo je moje matka?®

Eugenia Butlerovd neméla popravdé zaddnou odpoved.
Vzdycky predpokladala, ze chlapcovou rodnou matkou
je herecka Vivian Fairovd, ale ve skutecnosti se mohl
narodit komukoliv. Vivian méla fdru nepratel a skandal
s nemanzelskym déckem by poté&sil spoustu jejich protivnikd.
K Certu, dokonce i Eugenia by se tomu zasmala.

.Tvoje matka jsem nejspis ja," odpovedela sle¢na
Butlerova.

August si ji skepticky méfil pohledem. ,Bez urazky, dobrd
zeno, ale pfipadd mi obtizné uvérit -*

~Auguste, uz to deldés zase.™

Chlapec se v podstaté naucil mluvit sledovanim
predstaveni, takze jeho vyjadfovani bylo ¢asto kvétnaté
a rozvldcéné. Eugenia byla vSemi deseti pro koSatou slovni
z&sobu, ale tu a tam by fomu ditéti nejradsi naplacala.
Mluvit se mda ve vétach, ne v monolozich!

Bezostysna, bizarni, bouftliva zabaval!
- Booklist

Velkolepy debut Aarona Jacksona je jevistni prehlidkou
povalecnych excentrikd, kterd vas dojme i rozesméje
k slzam. August March je pravy zdzrak mezi outsidery,
a az se vyda za pravou Iaskou, budete za néj dychat

na kazdém kroku.
- Adriana Trigiani,
bestsellerovéa autorka New York Times
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Chlapec se narodil v divadle Scarsenguard na Zapadni Ctyfi-
cdté treti ulici o prestdvce predstaveni Sny blizké srdci. Jeho matka
Vivian Fairovd prdavé bezchybné pronesla strhujici monolog, ktery
uzaviral prvni déjstvi. Jakmile se opona dotkla jevisté, odebrala se
Vivian, které dosud doznival bouilivy potlesk v usich, kolébavym
krokem do zdkulisi, zaviela za sebou dvete své Satny a porodila
syna. S plesknutim odhodila viiskajici slizké stvoreni do kose pl-
ného Spinavych halenek, prestrihla pupecni $ntru klestickami na
rasy a byla zpdtky na znackdch prdavé véas na dalsi déjstvi, kazdym
coulem profesiondlka.

Po skoncent hry si sle¢na Fairovd prdvé sunddvala paruku, kdyz
ji détsky pld¢ zaskocil natolik, Ze se témér probodla sponkou na
vlasy.

Dité. Skoro na néj zapomneéla. Vivian piistoupila ke kosi a kouk-
la na novorozence. Byl to ale Zalostny tvor. Zkrabaceny a rudy
a nesmirné malicky, s drobounkymi péstickami mdchajicimi ve
vzduchu.

Vivian zaklela, kdyZ uslySela ostré zaklepdni na dvere. Preho-
dila pfes novorozence §dl, aby ho zakryla, a to uz do dveif strc¢ila
hlavu Vivianina hloupoucka kolegyné, kterd disponovala mensi
porci talentu nez hrnek kavy.

»~Ach, pardon. Nechtéla jsem té€ vylekat,” fekla mlada Zena.

»Co chces?* vysteékla Vivian.
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»1ys to neslySela? Dneska vecer byl v publiku néjaky producent.
7. Hollywoodu! Ted je u Carlislea!“

»Z Hollywoodu?“ vyjekla Vivian a chytila se za hrdlo. ,Dej mi tii
minutky — sejdeme se venku.“

Zkuden¢ si nanesla slusivou rténku, rozpustila si vlasy a vypadala
pripravend dokonce i na ty nejpdtravéjsi pohledy.

»Jsi hvézda,” zaSeptala svému odrazu.

Dité znovu zaknouralo.

Ted se musela rozhodnout. O svém téhotenstvi nikomu nerekla.
Sny blizké srdci bylo historické drama, takZze objemné sukné ukry-
valy jeji bricho po celé mésice. A otci ditéte o tom tedy rozhodné
nepovédéla, at uz to byl kdokoliv. Vivian méla v pldnu se s tou
situaci néjak popasovat, piipravit se na ni, jenomzZe Zivot neustdle
prindsSel néco nového: vernisdz, vecirek, galavecer. Takové uddlosti
jsou pro mou kariéru klicové, pomyslela si. Ohledné ditéte se pro-
sté chtéla rozhodnout pozdéji.

Jenomze kdyzZ se ted doopravdy narodilo, zjistila, Ze jeSté neni
pripravend byt matkou. Ani v nejmensim. Stdle zbyvala spousta
véci, jichz touzila dosdhnout.

Nékdo toho chlapce jisté najde a poskytne mu tzZasny domov.
Nebo si to alespon opakovala, kdyZ se zbytkem tc¢inkujicich pospi-
chala ke Carlisleovi na vecirek plny koktejlt a tlachdni.

Mnohem pozdéji ten vecer, zrovna kdyz se Vivian libala s tim
$pickovym hollywoodskym producentem, ji zaSeptal to, co ji pro-
zradil jeji odraz v zrcadle uz pred pdr hodinami.

»Jsi hvézda.”

Vivian se usmadla a védéla, Ze se rozhodla sprdvné.

Matefstvi by piece docista znicilo jeji image.

K
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EUGENIA BUTLEROVA byla stard. Vlastné prastard. Odméiend,
zahoikld a jizliva, v divadle Scarsenguard byla zaméstnana jako
pradlena déle, neZ si kdo pamatoval. Déle, neZ si dokonce pama-
tovala ona sama.

Eugenia méla svoji prdci rdda. A i kdyby neméla, co jiného by
po vecerech délala? Sama? Matka ji zanechala malebné prepy-
chové sidlo na Vychodni Dvacdté tieti ulici, a i kdyZ ho Eugenia
zboZnovala, nepotrebovala se noc co noc potulovat po prdzdném
domé. Radéji se nécim zaméstndvala.

TakZe den poté, co jeji matka zemrela, Eugenia vyrazila ven
a nasla si prdci ve Scarsenguardu. Ktery rok to bylo? Ted byl rok
1933. Nebo uz 1934? Na kazdy pdd, jeji matka jisté¢ zemrela v roce
1865. Nebo tak né&jak. Eugenia pokréila rameny. Cisla nikdy ne-
byla jeji silnou strankou. Jejimi prednostmi byly zdravy rozum, Si-
kovnost s jehlou a pevnd pracovni mordlka. Scarsenguard ji tudiz
dokonale vyhovoval.

Ackoliv méla Eugenia svou prdci rdda, toho vecera se piece jen
jistého tkolu obdvala: vyzvednuti prddla Vivian Fairové. Ackoliv
jako herecka byla na jevisti bezkonkuren¢ni, za oponou to byla
chronickd bordeldika.

»Je to lemra lind, to tedy je,“ zamumlala sle¢na Butlerovd, kdyz
se zacala prehrabovat v tom binci. Jak se jim tak probojovavala, jeji
ne uz tak dobry sluch ndhle zaregistroval podivny, Skytavy vzlykot.
Odstréila kytici zahnivajicich razi a Skobrtla o ko§ plny halenek
a dité, jez v ném lezZelo.

Nutno poznamenat, Ze Eugenia Butlerovd, dokonce i ve svém
znac¢né pokrocilém véku, byla stdle sle¢na Butlerovd. Neprovda-
nd. Stard panna. A je tieba dodat, Ze jako stard panna Eugenia
Butlerovd nikdy Zddné dité nemeéla. Vlastné se vidy pysSnila ne-
dostatkem jakychkoliv matetskych instinktti. Pfesto kdyz zahlédla
v kosi to nemluvné, dosud oslizlé po porodu, v jejim prastarém
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neprovdaném srdci se cosi pohnulo. Ptilozila si kluzkého nale-
zence na prsa, vytdhla vadnouci chryzantému z nedopité sklenky
Samparnského a pritiskla ji ditéti ke rtikim. Chlapec la¢né hltal al-
kohol, pti¢emz si divokym pohledem méril Eugenii, naceZ upadl
do spokojeného spdanku.

Eugenia Butlerovd vzala pohozenou podprsenku a vytvorila pro
dité nositko, v némz ho pirendsela po zbytek vecera, broukala po-
lozapomenuté tryvky ukolébavek a cenzurované ttrzky piisprost-
lych hospodskych odrhovacek.

KdyZ bylo v§echno vyprané, slecna Butlerovd zabalila dité¢ do
muselinu a ulozila do kolébky, kterou objevila ve skiini s rekvi-
zitami. Poté co zhasnula vSechna svétla, vySla ven vchodem pro
zaméstnance a chytila taxika zpdtky domt na Vychodni Dvacdtou
tretf ulici. Na rtech ji pohrdval mirny dsmeév, zatimco bezstarost-
né pldnovala budoucnost toho zlaticka. Necitila se provinile, Ze
nechala novorozence samotného v divadle. VZdyt jak by se mohla
proboha poiddné vyspat, kdyby to décko celou noc brecelo?

DK

FAKT, ZE chlapec ptezil rané détstvi, byl nejspis ten nejvetsi za-
zrak jeho podivuhodného Zivota. Eugenia Butlerovd, navzdory
viem svym dobrym tmyslim, byla priSernd matka. Nutno vSak
uznat, Ze se ji dafilo shdnét dostatek détského jidla, takze se
chlapcova strava nesklddala vyhradné ze zvétralého Sampariské-
ho.

Zpocitku Eugenia uvaZzovala, Ze by dité odnesla do sirotcince,
aby mu tam nasli fddnou rodinu, ale neustdle to odklddala. Chla-
pec byl legra¢ni a zjistila, Ze ji bavi poucovat muzského, ktery ji
nemuze odmlouvat. Nakonec se na to vykaslala a rozhodla se, zZe
si ho necha.
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Ospravedlnit ndhlou pfitomnost mimina ve Scarsenguardu
predstavovalo jisty problém, oviem Eugenia ho vyresila jednoduse
tim, Ze chlapce ukryvala, dokud nevymysli néjaké presvédcivé vy-
svétleni jeho existence.

V ranych letech byla hracka zajistit, aby si chlapce nikdo nevsi-
ml. Herci jsou celkové vzato sebestfednd chdska. Pokud néktery
z umélcti nékdy zaslechl détsky plac¢ ¢i viiskdni, sle¢na Butlero-
vd se ho vmziku optala na jeho kariéru. Jejich nekonec¢né litanie
o konkurzech a agentech vzdy prekonaly jakékoliv chlapcovy hla-

sité projevy.
nez jejich jevistni protéjsky, oviem ve snaze vyhnout se tyranskym
pozadavktm herct se kulisdci uz davno poucili, Ze maji drZet oci
sklopené a tvahy si nechat pro sebe. Bylo jednodussi ignorovat
fakt, Ze pti druhém déjstvi je pravidelné slySet viiskajici dité. Na-
vic to mohl byt prosté jenom vitr nebo mrouskajici se kocka.
Chlapcova piitomnost tedy ztstala utajena kazdému kromé
starnouci Eugenie Butlerové. Teprve po roce ji doslo, Ze by méla
sirotka néjak pokirtit, az do této chvile mu totiz rikala , dité“ nebo
Hto dité“ ¢i obcas ,détatko“. Zalistovala v kalendari a kone¢né se

usnesla na jméné: August March.

DK

AUGUST SE brzy zac¢al sim pohybovat. Plazil se, chodil, béhal,
lezl, padal, prosté pokud to bylo néjak nebezpecné, August el do
toho. Jako batole vynikal ve veSkerych aktivitdch, jimiZ jsou bato-
lata prosluld. Eugenia Butlerovd, jakkoliv se snazila, nedokdzala
s chlapcem udrZet krok. A nezZ mu bylo tfi a pul, doslo ji, Ze Au-
gustovu pritomnost neudrZi v tajnosti donekonec¢na. Vzhledem

k jeho rostouci velikosti uz ho sle¢na Butlerovd nemohla jen tak
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vzit a odnést, kdykoliv se objevily oSemetné otdzky, ani ho vyddvat
za neobvykle realistickou rekvizitu.

Navic byl neuvéritelné zvédavy. Eugenia se tedy snaZzila v Augus-
tovi vzbudit strach z lidské rasy jako celku prileZitostnymi nedba-
Iymi pozndmkami.

~Byla by velkd $koda, kdyby té unesli jako toho posledniho
chlapce, ktery tu Zil.“ Nebo: , VSichni na tomhle svété jsou zli, kro-
mé mé a tebe, dité.“

Prese vSechny désivé postrehy se Augustova zvidavd povaha ne-
dala potlacit.

Navzdory tomu vSiemu méla Eugenia Butlerovd Augusta Mar-
che docela v oblibé. Matefstvi se ji vlastné celkem zamlouvalo,
tedy aZ na vSechny ty véci, které na ném nesndsela. Jednou v noci,
kdyZ ze Scarsenguardu vSichni odesli, Eugenia sledovala, jak si
August vzruSené povidd s figurinou, a doslo ji, Ze ho miluje. Mi-
luje ho vic neZ kohokoli jiného za cely svuij Zivot. TakZe nez aby
j1 jejiho spolec¢nika sebrala socidlni péc¢e nebo jind smésnd orga-
nizace, rozhodla se sle¢na Butlerovd zapojit svlij diivtip a vynalé-
zavost.

Po letech prdce v divadle Eugenia Butlerovd o jeho obyvatelich
ledacos védéla. Kromé narcismu byli herci prosluli i povércivosti.
Zkuste jen zaSeptat v né¢jakém divadle slovo Macbeth a uvidite, jak
se skupinka dospélych proméni v ustraSené krdlicky. A pravé této
slabosti hodlala Eugenia Butlerovd vyuZzit.

V divadle se zacala zkouSet novd hra Otcova cturtpence. Po né-
kolika dnech pruzkumu si sle¢na Butlerova vybrala z dc¢inkujicich
tu nejhloupéjsi a nejprecitlivélejsi herecku, divku jménem Evelyn
Roseovd.

Pravé koncila druhd generdlni zkouska a Evelyn Roseovd ztstala
v pievlékdrné posledni. M¢la totiZ dojem, Ze dorazit do baru madd-
né pozdé je pitomost. Clovék by mél pijit okdzale pozdé, protoze
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proc¢ by tam jinak viibec chodil? Evelyn priplula k Eugenii a roz-
machlym pohybem upustila §pinavé puncosky do koSe u stareni-
nych nohou.

»,Dobry vecer, slecno Butlerovd,* zaSeptala Evelyn a do o¢f ji ma-
lem vhrkly slzy pii pohledu na tu ubohou starou Zenu. BoZe, kéz
by tu méla zrcadlo, ty skoroslzy jisté vypadaji fantasticky.

»=Dobry vecer, ma drahd,” povzdechla si Eugenia. Pak, zrovna
kdyz se Evelyn Roseovd odvracela, popadla Eugenia mladou divku
za zapésti a roztiesené zalapala po dechu. ,Je tady!® vyjekla.

Evelyninu tklivou melancholii rizem nahradil odpor. Zatimco
se snazila vymanit ze stafenina sevieni, prelétla prostor pohledem.
»Kdo je tady?“ nechdpala.
noci, nékdy téZ béhem dne. OvSem pokud ho spatiite pred opo-
nou nebo béhem prestdavky, je to rovnéZ on!*

»,Kdo? Koho myslite, vy stard bldznivko?“ vypiskla Evelyn a zutivé
se ji snazila vymanit.

wScarsenguardsky duch, zaSeptala Eugenia s ve§kerym piizrac-
nym chrapotem, jakého byly jeji hlasivky schopny.

Evelyn Roseové vyprchala z tvdre vSsechna barva. Ach! Krdlovstvi
za zrcadlo! S témér nepiedstiranym zakoktanim se odvdZila zaSep-
tat: ,,S...s...scarsenguardsky duch?“

~Pred lety zemfel piimo v tomhle divadle jisty maly chlapec.
Rikd se, ze ho rozdrtila nedbale zavésend lampa. Jin tvrdi, Ze spadl
do orchestristé, zlomil si nohu a pomalu vykrvacel béhem chladné
a osamé€lé noci. Ale jd... jd si myslim, Ze byl zavrazdén!“

V tu chvili toulava kocka sekla packou po prdzdnych konzer-
vdch od tundka, které slecna Butlerovad pro ten tcel strategicky
rozmistila u otevieného okna. Zvuk, ktery se ozval, kdyZ spadly na
zelezné nouzové schodisté, zajistil kyZeny straSidelny efekt.

»Ale kdo by zabijel malinkaté dité?“ zaSeptala Evelyn vydéSené.
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Sle¢na Butlerova to povaZovala za velice dobrou otdzku, jelikoZ
vSak na ni neméla odpovéd, pokracovala ve svém vypravéni. ,Za
noci bloudi chodbami, ale nebudte prekvapend, pokud ho uvi-
dite kdekoliv jinde. Hledd pomstu. Nebo taky mi¢, ktery nékde
nechal.”

Jako na zavolanou se objevil feceny chlapec. (MoZnd ho piece
jen cekala kariéra v divadle.) Eugenia pracovala na jeho kostymu
celé dny. Pdr kousku zrekvirovala z epické hry z obdobi obcanské
valky TouZeni na Jihu a n€kolik dalsich z britské fraSky Dvé dvou-
pence (parodie pochdzejici z téhoz pera jako Otcova cturtpence). Za
pomoci nékolika kreativnich stehti slecna Butlerova pro chlapce
spichla presvédcivy, byt ne zcela historicky presny dobovy kostym.
Na hlavu mu pldcla ¢epici, posypala ho moukou a duch byl na
SVELE.

~August hlad,* zacvrlikal chlapec svym ptivabnym soprdnem.

»Zahynul v srpnu, proto se jmenuje August!“ zvolala sle¢na
Butlerovd, vdécna za zdsah Stéstény, protoze bylo zrovna trettho
srpna. ,A mésic, ktery se zmocnil jeho Zivota, ted hladovi po dalsi
dusi!“

Zjeveni malého ducha bylo na mladou Evelyn Roseovou piilis.
Velice opravdové zajecela, vzala nohy na ramena a mo7na poprvé
v Zivoté ji ani nenapadlo, jak pritom asi vypadd v zrcadle.

V baru Evelyn rozrazila dvete, vydala pronikavy jekot a na misté
omdlela, dorazivsi alespon pro jednou okdzale pozdé. Postarsi 1é-
kar, ktery si tam ¢irou ndhodou zaSel na sklenicku, se ji nékolikrat
netspésné pokusil piivést k Zivotu, takovy kousek se vsak mohl
podarit jen a pouze tomu nejmlad$imu a nejpohlednéjsimu cle-
novi hereckého ansdmblu.

Poté co umirajici Evelyn vypila nékolik sklenek ginu, aby upo-
kojila nervy, se v obleZeni barové spolec¢nosti a kolegti pustila do
liceni svého setkdni s posmrtnym Zivotem.
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wJakze jsi rikala, Ze se jmenujer“ zeptal se jeden kolega, dojaty
tim, jak krdsné se mu chvéje hlas strachy.

»ocarsenguardsky duch,” zaSeptala Evelyn uz snad posté. Vzato
kolem a kolem to byla nejspis ta nejlepsi noc jejiho Zivota.

Scarsenguardsky duch tou dobou lezel stuleny ve své kolébce
ve skifni a poslouchal pohddku o piiSerném skietovi, kterou mu

vypravéla mazand pradlena.

DK

EUGENIIN PLAN fungoval lépe, nez si piedstavovala. Legenda
o Scarsenguardském duchovi se totiz Sifila rychlosti blesku. Ve
spletitych chodbickdch divadla zaslechla vypravét vSemozZné po-
doby té historky, v podstaté se o ni¢em jiném nemluvilo. Eugenii
Butlerové bylo jedno, které verzi lidé véri. VSechny zajiStovaly, Ze
si August mohl v divadle chodit, kam se mu zlibilo, a nikdo se na
nic neptal.

AzZ na to, Ze kdykoli si chlapec s radosti vykracoval ve svém kos-
tymu syna Konfederace zkriZzeného s kominikem, sklicovalo ho, Ze
kazdy, kdo ho zahlédl, od né¢j s kiikem prchal.

Dalsi demoralizujici strankou Augustova Zivota byl témér neu-
stdly hlad. Sle¢na Butlerovd mu nosila vydatnd jidla jen sporadicky,
a i kdyZ si ta haSterivd divadelni chdska s sebou casto ptindsela
néjaké svacinky, August brzo zjistil, Ze v pifpadé vyZivy se nevyplati
spoléhat na vnéjsi zdroje. Stal se z ného tedy zdatny sbérac. Kli-
¢ovou slozkou jeho stravovani se staly cokolddky, které hereckam
zasilali jejich omdmeni obdivovatelé, a mél dostatek zdravého ro-
zumu, aby si nevypéstoval alergii na mandle, kokos ¢i nugdt. Dals{
sloZky jeho vyZivy piedstavovaly nedojedené siacky s obédy kulisa-
ku, kousicky syrti ponechané napospas plisni vedle oslavnych lahvi
Samparniského, pripadné platky razi.
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Nejstastnéjsich par mésicti v Augustové mladém Zivoté byla
doba, kdy ve Scarsenguardu hrdli Jak je dulezit¢ miti Filipa. Bé-
hem téchto kouzelnych chvil se August mohl cpdt tolika muffiny
a okurkovymi sendyvici, kolik se jich do né&j veslo, jelikoZ byly pro
zdpletku hry klicové. Pii jednom odpolednim predstaveni to viak
zpusobilo drobné potiZe. Na jevisti pravé herec hrajici Lanea na-
bidl tdc, na némz mély byt okurkové sendvice, kolegovi piedstavu-
jicimu Algernona, coz je zdleZitost, kterd se odehrdvd béhem prv-
nich péti vét hry. Ten spattil prdzdny tdc, jehoZ obsah nesporddal
nikdo jiny nez August March, a bezdécné vykiikl: ,Dobry boze,
Lane! Pro¢ tu nejsou Zddné okurkové sendvice?“ Coz nebyla zrov-
na $tastnd ukdzka improvizace, ale skute¢nd c¢ast dialogu, ktery se
mél odehrdt v pulce jedndni. Ze strachu, Ze zmeskali sviij ndstup,
se herci hrajici Jacka, Gwendolinu a lady Bracknellovou piihna-
li na jeviSté a spolecné se museli hodné snaZzit, aby zamaskovali
vSechen déj, ktery neimyslné pieskocili. Publikum bylo zmatené
a nabrucené, ale to uz tak u divdki odpolednich piedstaveni ob-
vykle byvd. Na to uz si ddval August se svymi ndjezdy vétsi pozor.

Pak tu byla potiZ s chlapcovym nedostatkem vzdéldni. Slecna
Butlerovd se snazila, se¢ mohla, ovSem zjistila, Ze si sotva pamatuje
svij vlastni vék, natoZ zakladni aritmetiku. Nékteré dny se s Augus-
tem posadila, odhodland vtlouct do néj aspon zrnko moudrosti,
jenomze vzdycky musela zaldtat spoustu ponoZzek a vyprat z garde-
roby umélou krev, a kam si to proboha schovala jehelnicek?

Télesnd vychova probihala i navzdory naprostému nedostatku
zdjmu sle¢ny Butlerové o danou tematiku. Tim, Ze se potloukal
v zdkulisi nebo se vydaval za ¢lena hereckého sboru, se August na-
ucil spoustu jevistnich soubojti. Dokdzal mdchat, otdcet a mdvat
mecem. VétSina déti si hrdla na honénou, August si hrdl na umirani.

Co se tyce kniznich zdlezitosti, mél August spoustu profesoru.
Wilde, Shakespeare, Ibsen, Shaw, Cechov — ti viichni v chlapci néco
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zanechali. Monolog krdle Richarda II. dokdzal odrecitovat jesté
driv, neZ umél abecedu, a mél prinejmensim velice dobré povédo-
mi, ne-li pifimo piehled o ruskych patronymech a zdrobnélindch,
a to mu jesté nebylo ani pét.

PrestoZe postradal kamarady, vzdélani a vétSinu casu i jidlo, byl
August Stastné dité, spokojené s podivnym zplisobem Zivota, ktery
mu sle¢na Butlerovd vytycila. V divadle vZdycky byla spousta zdba-
vy, spousta véci k vidéni. Rdd pozoroval kulisdky, jak se jim svaly na
pazich napinaji, kdyZ vytvareji divoké boute nebo pohybuji cely-
mi mésty pouhym zataZenim za lano. Rdd lezl na lavku a Smiroval
divdky. Ale ze vSeho nejvic August zboZroval sledovdni her. Mél
k tomu tcelu svoje vlastni mistecko, malinkatou mistntistku na
pudé, kdysi vyuzivanou jako skladisté, ale nyni uz dlouho zapome-
nutou, kterd se nachdzela prfimo nad centrdlnim reflektorem. Byl
to jen precpany kumbadl, ale August se v jeho omezeném prostoru
citil prfjemné. Povazoval ho za své soukromé hdjemstvi ve velice
vefejném Scarsenguardu.

August ve svém doupéti trdvil celé hodiny. Aby se tam dostal,
musel vylézt po Zebiiku k centrdlnimu reflektoru a pak, za vyuzi-
ti nékolika dosti dimyslnych zdachytnych mist, se vmacknout do
opusténého kumbdlu. Samoziejmé to nemohl provadét pied oci-
ma stovek navitévniku, tfebaze byl Scarsenguardskym duchem.
TakZe kdyZz mél ndladu zhlédnout néjakou hru (coz bylo skoro
kazdy vecer), vpliZil se do divadla hodiny predtim, neZ nékdo do-
razil, a zasil se na mist&, které povazoval za to nejlepsi sedadlo
v celém Scarsenguardu.

Kdyz svétla kone¢né pohasla a publikum utichlo, Augustovi se
rozbusilo srdce. Zatim nebyl schopen kritického pohledu a véril,
ze kazdé predstaveni ve Scarsenguardu je néco jako svatd obétina,

jiz sledoval o¢ima horlivého, vykuleného Zdcka.
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B K

SCARSENGUARD A jeho predstaveni Augusta zaméstndvaly prv-
nich nékolik let jeho Zivota. Kolem bylo neustdle néco k vidéni,
pordd se néco délo, takZze nikdy nezatouZzil po nicem jiném.

Ovsem jednoho vecera, kdyz si sle¢na Butlerovd balila kabelku
a pripravovala se k odchodu, August ji zastavil otdzkou.

»Kdo je moje matkar

Sle¢na Butlerovd neméla popravdé zidnou odpovéd. Vidycky
predpoklddala, Ze chlapcovou rodnou matkou je Vivian Fairova, ale
ve skutecnosti se mohl narodit komukoliv. Vivian méla hromadu
neprdtel a skanddl kolem nemanzelského ditéte by potésil spoustu
jejich protivniki. K ¢ertu, dokonce i Eugenia by se tomu zasmadla.

»1voje matka jsem nejspis j4,“ odpovédéla sle¢na Butlerova.

August si ji skepticky méril pohledem. ,Bez urdzky, dobrd Zeno,
ale pripadd mi obtiZzné uvérit —*

~Auguste, uz to délds zase.”

Chlapec se v podstaté naucil mluvit sledovdnim predstaveni,
takZe jeho vyjadfovdni bylo casto kvétnaté a rozvlacné. Eugenia
byla vSemi deseti pro kosatou slovni zdsobu, ale tu a tam by tomu
ditéti nejradsi napldcala. Mluvit se md ve vétdach, ne v monolozich!

»Pardon,“ pronesl August, neZ se opravil: ,Nejsi prili§ stard, abys
byla moje —*

»Opatrné, kluku,“ skocila mu Eugenia do reci. Zvedla si Augus-
ta (boZe, ten ale zacina byt té€zky!) do klina a povédéla mu: , Tvoje
matka nemusi byt nutné Zena, kterd té nosila v briSe. Je to osoba,
kterd ti vzdycky pomuze, i kdyZ se ji zrovna nechce. Rodina nenf
krev. Rodina jsou lidi, prosté kdokoliv, kdo je na tvoji strané. A jd
jsem na tvoji strané, Auguste. Rozumis?“

Zpracovaval jeji fe¢ a Eugenia uZ povazovala ten rozhovor za
uzavieny, kdyz se zni¢ehonic zeptal: ,Kam chodi§ v noci?“
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~BoZe, prece k sobé dom1,“ odvétila.

»~MuzZu jit s tebou?“

Sle¢na Butlerova zatala zuby.

»Ale ty piece bydlis tady. Ve Scarsenguardu.®

August se usmdl. Scarsenguard mu patiil a on byl jeho hrdym
majitelem. Nepochybné mél ten nejlepsi domov na svété, ale... Co
se nachdzi tam venku?

Sle¢na Butlerova odspéchala diiv, nez mohl chlapec piijit s dal-
$imi podivnymi otdzkami. Milovala Augusta celym srdcem, ale vzit
si ho k sobé domi? Dité? Matefstvi ji naplriovalo, ale ¢eho je moc,
toho je prilis.

August ji rychly odchod nezazlival, jelikoZ uz si v hlavé vytvoril
pldan. Dnes v noci se vydd na prochdzku. Poprvé v Zivoté.

Dvere vestibulu byly zamcené, jak ostatné ocekdval, ale nedal
se tim odradit. Presné jak si myslel, okno na damskych toaletiach
v prvnim patfe bylo pooteviené. Vylezl na zachod a pak uZ byla
hracka se jim protdhnout.

A najednou stdl August March venku. Okno bylo vy§, nez se
domnival, ale sotva si oprasil kolena, pustil se na prizkum. Bylo
pozdé, takZe provoz ve mésté nebyl tak husty jako obvykle, presto
kolem stdle prochdzelo dost lidi. NadSeny z toho, Ze muiZe byt sim
sebou a ne svym straSidelnym alter egem, posbiral August kurdz
a hrstku dospélosti a prredstavil se muzi opirajicimu se o budovu.

»~Dobry vecer, mily pane,* prohldsil a napidahl svou malou rucku.
~August March jest jméno mé. Jaké je vaser“

»,M4ds néjaky prachy?* zaznéla strohd odpovéd.

August se domnival, Ze odpovidat na otdzku otdzkou je ukdzka
ponékud bidného dialogu, ale pak si pfipomnél, Ze tohle je oprav-
dovd osoba, ne herec, a jejich scéna nemd Zadny scéndr, jelikoZ to
ve skutec¢nosti neni vitbec Zddnd scéna, ale opravdicky Zivot. Nej-
lepsi bude nehdzet flintu do Zita.
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»Md malickost nemd pri sobé ani jinde Zddnych penéz,“ in-
formoval ho August vesele. ,Snad abyste zkusil néjaky bankovni
ustav?“ Prave se dozvédél o existenci lichvait od postavy jménem
Shylock, pripadal si tudiZz pomérné dospéle, Ze to navrhl.

Augustiiv novy zndmy tak okouzlen nebyl.

»DElas si ze mé Soufky, kluku?*

Prekvapeny August rychle odvétil: ,JistéZe ne!®

»Pripadd mi, Ze mds v zadku zastréenou stiibrnou IZicku.“

MuzZ do Augusta strcil a nebylo to zrovna jeviStni stré¢eni, kde
méla obét vidycky vSsechno pod kontrolou. Tohle stréeni bylo drs-
né a mélo ubliZzit.

August se svalil z chodniku do ulice. Projizdéjici ridi¢ musel strh-
nout volant, aby do néj nenarazil.

»Vypadni z ty silnice, idiote!“ zavolal motorista, nez odfrcel ddl
do noci.

August byl otfeseny. Jeho prijemnd prochdzka neprobihala tak,
jak zamySlel. Odpeldsil zpatky k oknu scarsenguardské toalety, ale
ke své hriize zjistil, Ze je prili§ vysoko a nedosdhl by k nému, ani
kdyby vyskocil. V zoufalstvi zkusil dvere vestibulu, ale byly zamce-
né. Do o¢f se mu nahrnuly slzy. Nikdy v Zivoté nestravil noc mimo
Scarsenguard. Byl jenom maly chlapec. Co bude délat?

V tu chvili se rozprselo a August se schoval pod scarsenguard-
skou markyzu. Tiskl se ke zdi divadla jako k vlastni matce, roz-
tfeseny a vydéSeny. Ubé&hly celé hodiny, neZz nakonec upadl do
neklidného spanku.

Nazitfi v devét rano dorazil zaméstnanec pokladny. August znal
muzovu rutinu: jakmile odemkl vestibul, odlozil tasku a odebral se
na toaletu. Hned jak vzal muZ za kliku, August proklouzl dvermi
vestibulu a co nejrychleji sprintoval nahoru do opusténé herecké
Satny, kde padl na zatuchly stary gauc a tlevou se rozplakal.

Kdyz vecer dorazila sle¢na Butlerovd, uvitalo ji pevné objeti.
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»Co to do tebe vjelo, dité?“ zeptala se se smichem.

August ji pustil a odpovédél: ,,Venkovni svét je priSerné misto.“

» 1o vskutku je,“ prikyvla a podstr¢ila mu kousicek ¢okolddy. ,,PIné
chuligdnt, vraht a turistti. Tady ve Scarsenguardu je ti mnohem
lip.“

August s ni z celého srdce souhlasil.

K

PREDSTAVENTI Krdl Lear, které hréli ve Scarsenguardu, bylo tr-
hdk, a tak ho prodlouzZili o dalsi dva mésice. August tu hru zboz-
noval. Boufe, souboje mecem, zrada, vrazda, skryvdni, ta ¢dst, v niz
starci vydloubnou o¢i, vSechno to bylo prosté tiZasné!

PrestoZze si August idealizoval vSechny herce z predstaveni,
nejvic ze vSech ho okouzlil star$i muz hrajici Leara, legenddrni
hvézda anglické scény, jisty sir Reginald Percyfoot. August umiral
touhou sezndmit se s hlavni postavou své oblibené hry, ale sle¢na
Butlerovd mu to striktné zakdzala.

»Starf muZi nesndseji malé kluky,* vysvétlovala, zatimco Augus-
tovi krdjela jablko. Zjistila, Ze je vnimavé;jsi vaci jejim pozadavktm,
kdyz je dobre nakrmeny. ,Rozsekaji je na kousicky a schovaji je
pod prkna podlahy!*

»To neni pravda,“ protestoval August s pusou plnou ovoce.

» 1o teda je! Je to stejnd pravda jako vSechno, co jsem ti kdy rekla.*

»VSem jsi nakukala, Ze jsem duch,” upozornil ji August.

Sle¢na Butlerovd na néj zirala zpoza svych bryli. ,Jsi tak chytry,
aZ ti to Skodi. Kolik ti vlastné je?“

»To nevim,“ odpovédél August popravdé. Bylo mu skoro Sest.

»Co je za rok? Spocitdme to podle roku, kdy ses narodil, a zjis-
time, kolik ti je. Tomu se fikd sc¢itdni. S¢itdni bys mél zndt, zlato,
zapis si to za usi.“
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August nemél Zddnou tuzku, a i kdyby ji mél, k nicemu by mu to
nebylo, protoZe nemél tusent, jak se piSe. Navic i kdyby umél psdt,
pochyboval, Ze by mu néjaké ¢mdrdni za usi pomohlo danému
tématu porozumét.

»-Nevim, co je za rok,” prohldsil opét naprosto upfimné, ,ani
netusim, kdy jsem se narodil.*

~Proboha, dité! Jak to, Ze nevis, ktery rok ses narodil?*

»Kdy ses narodila ty?*“ zeptal se August.

Sle¢na Butlerovd ho znovu probodla ostrym pohledem. Brzy ji
vSak doslo, Ze ten pohled ji k vitézstvi v debaté nepomuze. Chlapec
byl odhodlany se se sirem Reginaldem setkat, ackoliv nedokadzala
pochopit pro¢. To spiS ten stary Zvanil hrajici Gloucestera vypadal
trochu k svétu.

~Fajn.“ Povzdechla si a podala mu posledni kousek jablka. , Tak
za nim zajdi. Ale vezmi si kostym ducha,* naridila pres Augustovy
radostné vykriky.

B K

OPONA SE snesla a po case, ktery se zddl nekonec¢ny, divdci ode-
8li. August se sotva dokdzal udrzZet. Poskakoval jako na pérku a bla-
bolil takové nesmysly, Ze mu Eugenia musela vyklopit na hlavu cely
pytlik mouky, aby ho umlcela.

»~A nezapomern,“ nabddala ho, zatimco sypala mouku, aby vypa-
dal jesté straSidelnéji, ,kdyby ti sir Reginald vyhroZoval nebo se té
pokusil uhodit, oznam mu, Ze ho proklind$ a Ze bude mit Spatné
kritiky aZ do konce svych dnti. To by mélo stacit.”

August nedokdzal uz nic fict, protoZze se rozkaslal, jak vdechl ob-
rovské mnoZstvi mouky, v niZ se pfimo topil. Eugenia Butlerova si
toho zjevné ani nevS§imla. Kolem ramen mu omotala dlouhy retéz
a se slzami v oc¢ich si chlapce prohlédla. ,Jednou to nejspis muselo



